CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN BIEN INMUEBLE UBICADO EN EL
MUNICIPIOQ DE JESUS DE OTORO DEPARTAMENTO DE INTIBUCA.

Nosotros, MARIA DE LA PAZ GALEAS PORTILLO, mayor de edad, casada, comerciante,
hondurefia, portadora del Documento Nacional de Identificacion (D.N.1.) 1007-1964-00324, con
domicilio en el Municipio de Jesds de Otoro, Depariamento de Intibuci y en trinsito por
esta capital, quien en adelante se llamard "LA ARRENDADORA" y por otra parte el sefior,
RAMON DAVID ZELAYA FLORES, mayor de edad, soltero, Licenciado en Periodismo,
Hondurefio, portador del Documento Nacional de Identificacién (D.N.L). 0301-2005-01776,
actuando en mi condicién de Director General de la Empresa de Correos de Honduras
(HONDUCOR) y nombrado mediante acuerdo Presidencial ni 210-2022 de fecha 23 de
marzo del afio 2022, se denominard "EL ARRENDATARIO", con facultades suficientes para
la celebracién del presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO que se sujetara a las
cldusulas y condiciones siguientes: PRIMERA: Manifiesta la Arrendadora que es duefia y estd
en posesion }egilima de un inmueble el cual consiste en un local ubicado en el barrio Santa
Cruz, en el municipio de Jesis de Otoro, departamento de Intibucd con un drea de veinte metros
cuadrados, con sanitarios y lavamanos, en donde funcionara la Mencl;a Postal de la Empresa
de Correos de Honduras (HONDUCOR). SEGUNDA: Sigue manif do la Arrendad,

que el inmueble descrito en la cléiusula primera de este contrato se lo da en Amendamiento al
sefior RAMON DAVID ZELAYA FLORES Director General de la EMPRESA DE
CORREOS DE HONDURAS (HONDUCOR), por la cantidad de TRES MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L.3,000.00) MENSUALES, mismos que deberd hacer efectivo el 30 de cada mes,
el pago de servicios publicos de agua, energia eléctrica y teléfono correrén por cuenta del
Arrendatario durante la vigencia del Contrato, la mora de dos lidad tivas
obligard a la Arrendadora a dar por terminado el contrato, se le prohibe al Arrendatario
almacenar sustancias toxicas o inflamables, drogas y todo aguello que esté prohibido por las
leyes Hondurefias. TERCERA: El presente contrato entrar en vigor a partir del 01 de enero al
31 de diciembre del 2025 y podré prorrogarse a voluntad de ambas partes previa notificacion
por escrito con quince (15) dias de anticipacién. CUARTA: Por su parte el Arendatario se
compromete a que no utilizard el inmueble para otra cosa que no sea la venta de Servicio Postal,
ademés no podrd subarrendar el inmueble, si no es con el permiso del Arrendador. QUINTA:
Sigue manifestando el Arrendatario que acepta a su entera satisfaccion el inmueble dado en
Arrendamiento por lo que se compromete que al vencimiento del presente contrato del inmueble
lo entregard en las mismas condiciones que lo recibe, asimismo cualquier dafio causado por el
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uso distinto que le haya dado al mismo serd reparado por cuenta del Arrendatario, exceptuando
su responsabilidad en los dafios causados por la naturaleza y el paso del tiempo. SEXTA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD. En cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley
de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la conviceién de que
evitando las précticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una cultura de
transparencia, equidad y rendicitn de cuentas en los p de cor ion y adquisici

del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente en lo siguiente: 1. Mantener una conducta ética, moral y de respeto a las leyes
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos
de contratacion y adquisiciones piiblicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucidn, del
Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacién que ningtn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard:
a) Pricticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Précticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las partes'y
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la oira parte.
4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que d elp de i6n o
adquisicién causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada v
verificada, por lo que ambas partes asumen ¥ asumirdn la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. M. la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan
acceso por razén del Contrato, y no proporcionar ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar,
en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por el
Tribunal Competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante ]u.aumridadw comespondientes cualquier hecho o acto
irregular ido por nuestr pleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutive de responsabilidad civil y/o penal. Lo
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anterior se extiende a lo subcontratistas con los cuales el C ista o Consul asi
como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta cléusula daré lugar. a. De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabilitacién que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones
o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b. De parte del contratante: i. A la eliminacion lieﬁnitriva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables ¢ que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Provesdores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiera lugar. SEPTIMA: Manifiesta la Arrendadora y el Arrendatario
que dardn fiel cumplimiento al presente Contrato de Arrendamiento, ademds renuncian a su
domicilio y se someten a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de Inquilinatq de
Tegucigalpa. En fe de lo cual firmamos el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO, a
los veinte (20) dias del mes de diciembre del afio dos mil veinticuatro (2024).

D.N.I 0805 1979 00580
ARRENDADOR

D.N.I 0301 2005 01776
ARRENDATARIQ ' \
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE SAN LUIS
DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA.

Nosotros, SANDRA XIOMARA FERNANDEZ RIVERA, mayor de edad, casada,
comerciante, hondurefia, portadora del Documento Nacional de Identificacién (DLNLL)
1620-1972-00309, de este domicilio, quien en adelante se llamasd "LA
ARRENDADORA" y por otra parte ¢l sefior, RAMON DAVID ZELAYA FLORES,
mayor de edad, soltero, Licenciado en Periodismo, hondurefio, portador del Documento
Nacional de Identificacién (D.N.L). 0301-2005-01776, actuando en mi condicién de
Director General de la Empresa de Correos de Honduras (HONDUCOR) y nombrado
mediante acuerdo Presidencial nimero 210-2022 de fecha 23 de marzo del afio 2022, se
denominard "EL ARRENDATARIO", con facultades suficientes para la celebracion del
presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO que se sujetara a las cliusulas v
condiciones siguientes: CLAUSULA RIMERA: Manifiesta la Arrendadora que es duefia y

est en posesion legitima de un inmueble el cual consiste en un local ubicado en el bartio EI

Centro, calle principal 2 cuadras del parque central del Municipio de san Luis, Santa
Barbard, en donde funcionard la Agencia Postal de la Empresa de Correos de Honduras
(HONDUCOR). CLAUSULA SEGUNDA: Sigue manifestando la Arrendadora que el
inmueble descrito en la cléusula primera de este contrato se lo da en Arrendamiento al
sefior RAMON DAVID ZELAYA FLORES Director General de la EMPRESA DE
CORREOS DE HONDURAS (HONDUCOR), por la cantidad de DOS MIL
QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.2,500.00) MENSUALES. mismos que
deberd hacer efectivo el 30 de cada mes, el pago de servicios publicos de agua, energia
eléctrica y teléfono correrén por cuenta del Arrendatario durante la vigencia del Contrato, la
mora de dos mensualidades consecutivas obligard a la Arrendadora a dar por terminado el
contrato, se le prohibe al Arrendatario almacenar sustancias toxicas o inflamables, drogas y
todo aquello que esté prohibido por las leyes Hondurefias. CLAUSULA TERCERA: El
presente contrato entrard en vigor a partir del 01 de enero del 2025 al 31 de diciembre del
2025 y podrd prorrogarse a voluntad de ambas partes previa notificacién por escrito con
quince (15) dias de anticipacion. CLAUSULA CUARTA: Por su parte &l Arrendatario se
compromete & que no utilizard el inmueble para otra cosa que no sea la venta de Servicio
Postal, ademés no podré sub dar el inmueble, si no es con el permiso del Arrendador.
CLAUSULA QUINTA: Sigue manifestando el Arrendatario que acepla a su entera
satisfaccién el i ble dado en Arrendami por lo que se compromete que al
vencimiento del presente contrato del inmueble lo entregard en las mismas condiciones que
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lo recibe, asimismo cualquier dafio causado por el uso distinto que le haya dado al mismo
serd reparado por cuenta del Arrendatario, exceptuando su responsabilidad en los dafios
causados por la naturaleza y el paso del tiempo, CLAUSULA SEXTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD. En cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Péblica (LTAIP), ¥ con la conviccion de que
evitando las précticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de en los ¢ de conir taci6 y
adquisiciones del Estado. para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho. nos
comprometemos libre y voluntariamente en lo siguiente: 1. Mantener una conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacio de los principios fund: I
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establegidos
en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad v libre
competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Pricticas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Pricticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo maliciomemedmaméspe:moenheumdelnspm
¥ propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicién causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de cste Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6. Aceptar las mnwas a que hubiera lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cléusula por el Tribunal
Competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.

e S —
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Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yfo penal,
Lo anterior se extiende a lo subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los iados de esta cliusula dard lugar. a. De parte del
Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién que pudi deducirsele. ii. A la ,"
al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en
su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del contratante: i. A la
eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no d iaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicjo de '
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiera lugar
CLAUSULA SEPTIMA: Manifiesta la Arrendadora y el Anmdnlarm que darin fiel
cumplimiento al presente Contrato de Arrendami dema ian a su domicilio y se
someten a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Inquilinato de Tegucigalpa. En fe
de lo cual firmamos el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO, a los veinte (20]
dias del mes de diciembre del afio dos mil veinticuatro (2024).

! 0309
ARRENIMDOR

-
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN BIEN INMUEBLE
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE VILLANUEVA, DEPARTAMENTO
DE CORTES.

Nosotros, RICARDO ALFREDO RIVERA BUESO, mayor de edad, casado, Ingeniero
Industrial, hondurefio, portador del Documento Nacional de Identificacion (D.N.L) 0511-1979-
00457, con domicilio en la ciudad de Villanueva, Departamento de Cortes con nimero celular
3170-8568 y en trénsito por esta capital, quien en adelante se llamard "EL ARRENDADOR" v
por otra parte el sefior, RAMON DAVID ZELAYA FLORES, mayor de edad, soltero,
Licenciado en Periodismo, Hondurefio, portador del Documento Nacional de Identificacién
(D.N.L). 0301-2005-01776, actuando en mi condicion de Director General de la Empresa de
Correos de Honduras (HONDUCOR) y nombrado mediante acuerdo Presidencial nimero
210-2022 de fecha 23 de marzo del afio 2022, se denominaré "EL ARRENDATARIQ", con
facultades suficientes para la celebracién del presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
que se sujetara a las cldusulas y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: Manifiesta el
Arrendador que es duefio y estd en posesion legitima de un inmueble el cual consiste en un local
ubicado en Plaza San Aurelio carretera a San Manuel primera avenida a 200 metros de la linea,
colonia La Victoria, en Villanueva Cortes, en donde funcionara la Agencia Postal de la Empresa
de Correos de Honduras (HONDUCOR), en la ciudad de Villanueva, Cortes. CLAUSULA
SEGUNDA: Sigue manifestando el arrendador que ¢l inmueble descrito en la cldusula primera
de este contrato se lo da en Arrendamiento al sefior RAMON DAVID ZELAYA FLORES
Director General de la EMPRESA DE CORREOS DE HONDURAS (HONDUCOR), por la
cantidad de OCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 8,000.00) mas el 15% ISV siendo un
total a pagar NUEVE MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.9,200.00)
MENSUALES, mismo que deberd hacer efectivo el 30 de cada mes, el pago de servicios
plblicos de agua, energja eléctrica y teléfono correrdn por cuenta del Arrendatario durante la
vigencia del Contrato, la mora de dos mensualidades consecutivas obligard a la Arrendadora a
dar por terminado el contrato, se le prohibe al ﬁrrm-damrin almacenar sustancias téxicas o
inflamables, drogas y todo aquello que esté prohibido por las leyes Hondurefias, CLAUSULA
TERCERA: El presente contrato entrard en vigor a partir del 01 de enero del 2025 al 31 de
diciembre del 2025 y podrd prorrogarse a voluntad de ambas partes previa notificacion por
escrito con quince (15) dias de anticipacién. CLAUSULA CUARTA: Por su parte el
Arrendatario se compromete a que no utilizard el inmueble para otra cosa que no sea la venta de
Servicio Postal, ademds no podrd subarrendar el inmueble, si no es con el permiso del
Arrendador. CLAUSULA QUINTA: Sigue manifestando el Arrendatario que acepla a su entera
satisfaccién el inmueble dado en Amendamiento por lo que se compromete que al vencimiento
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del presente contrato del inmueble lo entregard en las mismas condiciones que lo recibe,
asimismo cualquier dafio causado por el uso distinto que le haya dado al mismo serd reparado
por cuenta del Arrendatario, exceptuando su responsabilidad en los dafios causados por la
naturaleza y el paso del tiempo. CLAUSULA SEXTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD., En
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacion Piblica (LTAIP), v con la conviceién de que evitando las pricticas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad v r;udjcién de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases
del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente en lo siguiente: 1. Mantener
una conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones piblicas establecidos en la
Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la’ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion que ningiin empleado o trabajador, socio & asoci o, autorizado o no,
realizard: a) Précticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las
partes y propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser p da a través de

a]amrupam,me&mdelConhmydejmmiﬁsmdoqudummeelprmde
contratacién o adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente
revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para

efectos de este Contrato. 5. M; la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que
se tengan acceso por razon del Contrato, ¥ no proporcionarla ni divulgarla a terceros ¥ a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las ias a que hubiera lugar, en

caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clusula por el
Tribunal Competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0 penal en la que se incurra, 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades corr pondientes cualquier hecho & acto

irregular cometido por nuestros leados o trabajadores, socios o indos, del cual se tenga
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un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a lo subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cliusula dard lugar. a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacién que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajad

L

» ejecutivo, representante,
socio, asociado o apoderado que haya i plido esta Cléusula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del contratante: i. A la eliminacién definitiva del {Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segiin el Codigo de Conducta Etica del Servidor
Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiera lugar CLAUSULA SEPTIMA: Manifiesta el Arrendador y el Asendatario que darén
fiel cumplimiento al presente Contrato de Arrendamiento, ademds renuncian a su domicilio y se
someten a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de Inguilinato de Tegucigalpa. En fe de lo
cual firmamos el presentc CONTRATO DE ARRENDAMIENTO, a los veinte (20) dias del
mes de diciembre del afio dos mil veinticuatro (2024). g

D.N.I10301 01 . ’
ARRENDA O e
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE JUTIAPA DEPARTAMENTO DE
ATLANTIDA.

Nosotros, KATHIA LORENA LICONA HIZA, mayor de edad, soltera, licenciada en
Psicologia, portadora del Documento Nacional de Identificacion (D.N.I) 0101-1984-
02614, con domicilio en la ciudad de Jutiapa, Departamento de Atlantida con niimero de
teléfono celular 9886-3933, quien en adelante se llamard "LA ARRENDADORA" y por
otra parte ¢l sefior, RAMON DAVID ZELAVA FLORES, mayor de edad, soltero,
Licenciado en Periodismo, hondurefio, portador del Documento Nacional de Identificacion
(D.N.L). 0301-2005-01776, actuando en mi condicién de Director General de la Empresa
de Correos de Honduras (HONDUCOR) y nombrado mediante acuerdo Presidencial
ntmero 210-2022 de fecha 23 de marzo del afio 2022, se demominardi "EL
ARRENDATARIO", con facultad fici para la celebracidn del ¢
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO que se suj a las cldusulas y lici
siguientes: CLAUSULA RIMERA: Manifiesta la arrendadora que es duefia y estd en
posesion legitima de un inmueble el cual consiste en un local ubicado en el barrio El.
Centro, plaza Liconza configuo al Banco de Occidente en el municipio de Jutiapa
Departamento de Atlantida. CLAUSULA SEGUNDA: Sigue manifestando la Arrendadora
que el inmueble descrito en la clédusula primera de este contrato se lo da en Amendamiento
al sefior RAMON DAVID ZELAYA FLORES Director General de la EMPRESA DE
CORREQS DE HONDURAS (HONDUCOR), por la cantidad de OCHO MIL
QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.8,500.00) MENSUALES mas el 15% 1SV
siendo un total a pagar de NUEVE MIL SETECIENTOS SETENTA Y CINCO
LEMPIRAS (L. 9,775.00) MENSUALES, mismos que deberd hacer efectivo el 30 de
cada mes, el pago de servicios piiblicos de agua, energia eléctrica y teléfono correrdn por
cuenta del arrendatario durante la vigencia del Contrato, la mora de dos mensualidades
consecutivas obligard a la Arrendadora a dar por terminado el contrato, se le prohibe al
arrendatario almacenar sustancias téxicas o inflamables, drogas y todo aquello que esté
prohibido por las leyes Hondurefias. CLAUSULA TERCERA: El presente contrato
entraré en vigor a partir del 01 de enero al 31 de diciembre del 2025 y podr prorrogarse a
voluntad de ambes partes previa notificacion por escrito con quince (15) dias de
anticipacion. CLAUSULA CUARTA: Por su parte ¢l Arrendatario se compromete a que
no utilizard el inmueble para otra cosa que no sea la venta de Servicio Postal, ademds no
podré subarrendar el inmueble, si no es con el permiso del Arrendador. CLAUSULA
QUINTA: Sigue manifestando el Arrendatario que acepta a su entera satisfaccion el
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inmueble dado en Arrendamiento por lo que se compromete que al vencimiento del
presente contrato del inmueble lo entregard en las mismas condiciones que lo recibe,
asimismo cualquier dafio causado por el uso distinto que le haya dado al mismo serd
reparado por cuenta del Arrendatario, exceptuando su responsabilidad en los dafos
causados por la naturaleza y el paso del tiempo. CLAUSULA SEXTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD. En cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), ¥ con la conviccion de que
evitando las pricticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacién y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente en lo siguiente: 1. Mantener una conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adaquisiciones piblicas establecidos
en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: u'anspmm, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actile
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién que nmgnin emplmdo 0
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, lizard: a) P Corrup

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugicran o
demumnqmenmunacuudnmlicmmmdoacmispanasoenuzmnietaspmes
¥ propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros
alampmc,pamefq:mdelComtoydejammanifwtadoquedummeelpmoesude
contratacién o adquisicién causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el

o

v
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incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal
Competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
Lo anterior se extiende a lo subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos ¥ trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cléusula dard lugar. a. De parte del
Contratista o Consultor: i, A la inhabilitacién que pudieren deducirsele, ii. A la aplicacion
al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en
su caso entablar las acci legales que correspondan. b. De parte del contratante: i. A la
eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor ¥ a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecta llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos. de

ion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segiin ¢l Codigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiera lugar
CLAUSULA SEPTIMA: Manifiesta la Arrend y el Arrendatario que dardn fiel
cumplimiento al presente Contrato de Arrendamiento, ademiis renuncian a su domicilio y se
someten a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Inquilinato de Tegucigalpa, En fe
de lo cual firmamos el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO, a los veinte (20)
dias del mes de diciembre del afio dos mil veinticuatro (2024),

KATHIA LORENA LICONA HIZA
D.N.I 0101-1984-02614
ARRENDADOR

LN 0301 17 \
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO CEDROS DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN.

Nosotros, ZOE YOLANDA RAUDALES BANEGAS, mayor de edad, hondurefia, portadora
del Documento Nacional de Identificacion (D.N.L) 1501-1941-00450, con domicilio en el
Municipio de Cedros, Deg de Francisco Morazin y en trénsi por esta capital, quien
en adelante se llamaré "LA ARRENDADORA" y por otra parte ¢l sefior, RAMON DAVID
ZELAYA FLORES, mayor de edad, soliero, Licenciado en Periodismo, Hondurefio, portador
del Documento Nacional de Identificacion (D.N.L). 0301-2005-01776, actuando en mi condicién
de Director General de la Empresa de Correos de Honduras (HONDUCOR) y nombrado
mediante Acuerdo Presidencial nimero 210-2022 de fecha 23 de marzo del afio 2022, se
denominard "EL ARRENDATARIO", con facultades suficientes para la celebracion del
presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO que s¢ sujetara a las cliusulas y condiciones
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: Manifiesta la Arrendadora que es duefla y estd en

posesion legitima de un inmueble ubicado en barrio El Centro enfrente de Hondutel en el |

municipio de Cedros, Departamento de Franeisco Morazin, en donde funcionara la Agencia
Postal de la Empresa de Correos de Honduras (HONDUCOR), en el municipio de El
Porvenir. CLAUSULA SEGUNDA: Sigue manifestando la Arrendadora que el inmueble
descrito en la cldusula primera de este contrato se lo da en Arrendamiento al sefior RAMON
DAVID ZELAYA FLORES Director General de la EMPRESA DE CORREOS DE
HONDURAS (HONDUCOR), por la cantidad de DOS MIL LEMPIRAS (L.2,000.00)
MENSUALES, mismos que deberd hacer efectivo el 30 de cada mes, el pago de servicios
pliblicos de agua, energia eléctrica y teléfono correnin por cuenta del Arrendatario durante la
vigencia del Contrato, la mora de dos mensualidades consecutivas obligard a la Arrendadora a
dar por terminado el contrato, se le prohibe al Arrendatario almacenar sustancias toxicas o
inflamables, drogas y todo aquello que est¢ prohibido por las leyes Hondurefias, CLAUSULA
TERCERA: El presente contrato entrard en vigor a pm'lir_de.'l 01 de enero al 31 de diciembre
del 2025 y podrd promrogarse a voluntad de ambas partes previa notificacion por escrito con
quince (15) dias de anticipacion. CLAUSULA CUARTA: Por su parte el Amendatario se
compromete & que no utilizard el inmueble para otra cosa que no sea la venta de Servieio Postal,
ademds no podra subarrendar el inmueble, si no es con el permiso del Arrendador. CLAUSULA.
QUINTA: Sigue manifestando el Arrendatario que acepta a su entera satisfaccion el inmueble
dado en Arrendamiento por lo que se compromete que al vencimiento del presente contrato del
inmueble lo entregard en las mismas condiciones que lo recibe, asimismo cualquier dafio
causado por el uso distinto que le haya dado al mismo seri reparado por cuenta del Arrendatario,
exceptuando su responsabilidad en los dafios causados por la naturaleza y el paso del tiempo.
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CLAUSULA SEXTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. En cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publ ica (LTAIP), y con la
cenviecion de que evitando las précticas de corrupeion podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente en lo siguiente: 1. Mantener una conducta ética, moral ¥
de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA, 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacin de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos
de contratacidn y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales
como; transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato
ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre ¥ representacion que
ningin empleado o trabajador, socio o iado, autorizado o no, realizard: a) Pricticas

Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar dirdcta o

indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las aceiones de Ia otra parte; b) Pricticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que
existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes y propésito
inadecuado, incluyendo influenci en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar
¥ verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicién
causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén
del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros Y 8 su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse ¢l
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cliusula por el Tribunal Competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y
que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a lo
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cliusula dard lugar. a. De parte del Contratista o Consultor: i. Ala

l
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inhabilitacién que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante,

socio, asociado o apoderado que haya i plido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral ¥, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o

Consultor y & los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no demunciaron la
irmegularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto [levare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor
Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiera lugar CLAUSULA SEPTIMA: Manifiesta la Arrendadora y el Arrendatario que darin
fiel cumplimiento al presente Contrato de A lami ademas ian a su domicilio y se
someten a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Inquilinato de Tegucigalpa. En fe de lo
cual firmamos el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO, a los veinte (20) dias del
mes de diciembre del afio dos mil veinticuatro (2024).

=\

ZOE YOLANDA RAUDALES BANEGAS
D.N.I 1501 1941 00450
ARRENDADOR

2005917761 |
ARRENDATARIO %,
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